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NAVRH ROZHODNUTIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o uzavreti medziinStitucionilnej dohody medzi Eurépskym parlamentom a Radou

o postupovani utajovanych skutocnosti, ktorych drZite'om je Rada a ktoré sa tykaju
zalezitosti mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky, Europskemu
parlamentu a o zaobchadzani s takymito skutonost’ami zo strany Parlamentu
(2012/2069(ACI))

Europsky parlament,

so zretel'om na list svojho predsedu z 10. aprila 2012,

— so zretelom na navrh medziinStitucionalnej dohody medzi Eur6pskym parlamentom a Radou
o postupovani utajovanych skutoc¢nosti, ktorych drzitelom je Rada a ktoré sa tykaju zalezitosti
mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, Eurépskemu parlamentu a o
zaobchadzani s takymito skuto¢nostami zo strany Parlamentu,

— so zretelom na druhy odsek clanku 1, €lanky 2, 6, 10 a 11 Zmluvy o Eurdpskej tnii (ZEU)
a ¢lanky 15 a 295 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU),

— so zretelom na nariadenie Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 z 30. maja 2001 o
pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie!, a najmé na jeho
¢lanok 2 ods. 5 a ¢lanok 9,

— so zretelom na svoje uznesenie zo 14. septembra 2011 o pristupe verejnosti k dokumentom
(¢lanok 104 ods. 7 rokovacieho poriadku) za obdobie 2009 — 20102, a najmé na jeho odsek 12,

— so zretelom na €ldnok 23 ods. 12, ¢lanok 127 ods. 1 a prilohu VIII rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre ustavné veci (A7-0245/2012),

A. kedZe transparentnost’ a pristup ku vSetkym prisluSnym dokumentom a informaciam je
zakladom a nevyhnutnym predpokladom demokracie a umoznuje, najmi Europskemu
parlamentu plnit’ svoju tlohu v zdujme I'udi, ako sa stanovuje v zmluvach;

B. ked’ze Lisabonska zmluva posilituje poziadavky na transparentnost’ a prava ob¢anov podiel'at’
sa na rozhodovani v Unii; ked’Ze obmedzenia prava Parlamentu a jeho poslancov poskytovat’
prislusné informacie verejnosti musia predstavovat’ jasne stanovené a odovodnené vynimky;

C. ked’?e zdasada lojdlnej spoluprdace medzi europskymi instituciami je zakotvend v zmluvdch,
konkrétne v ¢lanku 13 ods. 2 ZEU;

D. kedZe v ¢lanku 14 ods. 1 ZEU sa stanovuje, ze Eurépsky parlament spoloéne s Radou
vykonava legislativne a rozpoctové funkcie a Ze v stilade s podmienkami ustanovenymi v
zmluvach vykonava funkciu politickej kontroly a poradnu funkciu, a ked’Zze v zaujme ucinného

1U.v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.
2 Prijaté texty P7_TA(2011)0378.
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vykonu funkcii, ktoré mu zmluva zveruje, musi mat’ Parlament pristup k prisluSnym
dokumentom Rady;

E. ked’Ze podla ustanoveni zmluv méZe Rada prijat’ pravny akt aZ po porade s Europskym
parlamentom a po udeleni jeho suhlasu;

F  kedZe v ¢lanku 218 ods. 10 ZFEU sa pozaduje, aby bol Parlament ihned’ a v plnom rozsahu
informovany vo vSetkych etapach konania tykajiceho sa medzinarodnych dohdd;

G. kedze pravidla utajovania a odtajiiovania dokumentov Unie by sa mali stanovit' nariadeniami,
ktoré by Eurdpsky parlament a Rada prijali na zaklade ¢lanku 15 ods. 3 ZFEU!;

H. kedZe Ramcova dohoda o vzt'ahoch medzi Europskym parlamentom a Eurdépskou komisiou? uz
stanovuje pravidla, na zaklade ktorych Komisia postupuje Parlamentu doverné informacie;

I.  kedZe rozhodnutie Predsednictva Eurépskeho parlamentu zo 6. jina 20113 stanovuje pravidla
zaobchadzania s dovernymi informéciami zo strany Eurdpskeho parlamentu;

J.  ked’Ze Konferencia predsedov vymenovala rokovaciu skupinu, ktorej illohou bolo rokovat’ s
Radou ministrov o troch konkrétnych otdzkach: zahrnuti tabuliek zhody do smernic Unie,
pravidlach Gcasti Parlamentu na medzinarodnych konferenciach a pristupe k utajovanym
dokumentom, ktorych drzitelom je Rada; ked’Ze otazky tabuliek zhody a ucasti Parlamentu na
medzinarodnych konferenciach boli medzi¢asom vyrieSené;

1. povazuje dohodu o postupovani utajovanych skuto¢nosti, ktorych drzitel'om je Rada a ktoré sa
tykajl zalezitosti mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, Eurépskemu
parlamentu a o zaobchadzani s takymito skutocnostami zo strany Parlamentu (d’alej len
,,dohoda*) za nevyhnutny néstroj umoziujuci Parlamentu v plnom rozsahu vykonavat’ svoje
pravomoci a funkcie; poukazuje na to, Ze dohodou nie st dotknuté nariadenia o pristupe k
dokumentom prijaté v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 ZFEU;

2. upozoriuje na to, Ze kym rozsah posobnosti uvedenej dohody zahffia utajované skuto¢nosti,
ktoré sa tykaju zaleZitosti mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, na
medzinarodné dohody podra ¢lanku 218 ods. 6 ZFEU, ktoré nestvisia vyluéne so spolonou
zahrani¢nou a bezpecnostnou politikou (zmieSané dohody), sa vzt'ahuje dohoda vratane kazdej

L'V tejto stuvislosti pozri tiez legislativne uznesenie Parlamentu z 15. decembra 2011 o navrhu
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o pristupe verejnosti k dokumentom Eur6pskeho
parlamentu, Rady a Komisie (prepracované znenie) (P7_TA(2011)0580) a jeho spominané
uznesenie zo 14. septembra 2011 o pristupe verejnosti k dokumentom (¢lanok 104 ods. 7
rokovacieho poriadku) za obdobie 2009 — 2010.

2U. v. EU L 304, 20.11.2010, s. 47.

3U.v. EU C 190, 30.6.2011, s. 2.

4 Co sa tyka tabuliek zhody, pozri spoloéné politické vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a
Komisie k vysvetl'ujucim dokumentom pripojenym k legislativnemu uzneseniu Eurépskeho
parlamentu z 27. oktébra 2011 o ndvrhu smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o minimalnych
ustanoveniach pre opravnenie a postavenie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osdb bez
Statneho obcianstva ako 0s6b pod medzinarodnou ochranou a obsah poskytovanej ochrany
(prepracované znenie) (P7_TA(2011)0469); pokial ide o ti€ast’ Parlamentu, vec bola uzavreta
prostrednictvom vymeny listov.
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jej Casti, ktora patri do oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky; okrem toho
zdoraziiuje, ze pristup Parlamentu k akymkol'vek utajovanym skuto¢nostiam tykajicim sa
vylu¢ne spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej politiky sa bude nad’alej riadit” dojednaniami v
ramci rozhodnutia Rady ad hoc alebo medziinstitucionalnej dohody z 20. novembra 2002 o
pristupe Eurdpskeho parlamentu k citlivym informaciam Rady v oblasti bezpecnostnej

a obrannej politiky! (d’alej len ,,medziinstitucionalna dohoda z roku 2002¢), kym sa neschvalia
iné opatrenia;

3. v tejto stuvislosti poukazuje na vyhldsenie Eurdpskeho parlamentu a Rady pripojené k dohode,
v ktorom sa uvadza, ze preskimanie medziinstitucionalnej dohody z roku 2002 by sa malo
zacat’ v priebehu roka 2012 a malo by zohl'adnit’ sktisenosti ziskané pri vykonéavani tejto nove;j
dohody, ako aj medziinstitucionalnej dohody z roku 2002;

4. vyjadruje pol’utovanie nad tym, Ze v medziinstitucionalnej dohode 7 roku 2002 nie je
stanovenych viac jednoznacnych opatreni tykajucich sa pristupu k utajovanym
skutocnostiam, ktoré sa tykaju spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky, ako je prijatie
rozhodnuti ad hoc; zdoraziiuje preto, Ze je nanajvys dolezité, aby Eurdpsky parlament a Rada
zacali rokovania o zmene a doplneni medziinstituciondlnej dohody 7 roku 2002 s ciel’'om
prisposobit’ ju reformdam, ktoré sa uskutocnili od jej uzavretia, ako i sucasnym okolnostiam;

5. vita vyhlasenie pripojené k dohode, ktoré sa tyka stanovovania stupna utajenia dokumentov;
vyjadruje vSak pol'utovanie nad tym, Ze na rozdiel od rimcovej dohody medzi Komisiou
a Parlamentom v tejto dohode nie je ustanoveny podrobny postup, ktory treba dodrzat’
v pripade pochybnosti tykajucich sa doverného charakteru urcitej informécie alebo
primeraného stupiia jej utajenia;

6. vita predovSetkym tieto aspekty obsiahnuté v dohode:
— rozdielne zaobchadzanie s dokumentmi v zavislosti od stupiia utajenia a ich uchovavanie;

— rozdielne postupy, pokial’ ide o bezpecnostni previerku poslancov a personalu v
zévislosti od stupnia utajenia, priCom poslanci nebudu potrebovat’ Ziadnu bezpecnostnu
previerku v suvislosti s dokumentmi s niz§im stupfiom utajenia ako CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL alebo s rovnocennym stupiiom, ako je to v pripade uvedenej
ramcovej dohody medzi Parlamentom a Komisiou;

— zahrnutie dokumentov so stupiiom utajenia TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo
s rovnhocennym stupiiom do rozsahu pdsobnosti dohody, ako je to v pripade uvedenej
rdmcovej dohody medzi Parlamentom a Komisiou;

— skuto¢nost’, Ze pristup k dokumentom moZno udelit’ pripadne aj spravodajcom, tiehovym
spravodajcom alebo vSetkym ¢i ur€itym ¢lenom prisluSnych vyborov;

— ustanovenia o uzkej spolupraci medzi Parlamentom a Radou s ciel'om zaistit’ rovnocenné
stupne ochrany utajovanych dokumentov;

7. vyzyva Predsednictvo, aby v stlade s ¢lankom 23 ods. 12 rokovacieho poriadku upravilo
uvedené rozhodnutie zo 6. juna 2011 tak, aby zohl'adiiovalo tuto dohodu;

1U. v. ES C 298, 30.11.2002, s. 1.
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8. schval'uje uzavretie dohody uvedenej v prilohe a rozhodol o jej prilozeni k rokovaciemu
poriadku;

9. poveruje svojho predsedu, aby dohodu podpisal spolocne s predsedom Rady;

10. poveruje svojho predsedu, aby postupil toto rozhodnutie vratane jeho prilohy Rade a Komisii
pre informaciu.
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PRILOHA: MEDZIINSTITUCIONALNA DOHODA MEDZI EUROPSKYM
PARLAMENTOM A RADOU O POSTUPOVANI UTAJOVANYCH SKUTOCNOSTI,
KTORYCH DRZITELOM JE RADA A KTORE SA TYKAJU ZALEZITOSTi MIMO
OBLASTI SPOLOCNEJ ZAHRANICNEJ A BEZPECNOSTNEJ POLITIKY,
EUROPSKEMU PARLAMENTU A O ZAOBCHADZANI S TAKYMITO
SKUTOCNOSTAMI ZO STRANY PARLAMENTU

EUROPSKY PARLAMENT A RADA,
ked’ze:
(1) V ¢lanku 14 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej unii (ZEU) sa ustanovuje, ze Eurépsky parlament

spolo¢ne s Radou vykonava legislativne a rozpoctové funkcie a Ze v sulade s podmienkami

ustanovenymi v zmluvach vykondva funkciu politickej kontroly a poradnt funkciu.

(2) V ¢&lanku 13 ods. 2 ZEU sa stanovuje, Ze kazda intiticia kona v medziach pravomoci,
ktoré su jej zveren¢ zmluvami, a v stilade s postupmi, podmienkami a ciel'mi v nich
ustanovenymi. Toto ustanovenie tiez stanovuje, Ze inStiticie navzajom v plnej miere
spolupracuju. V &lanku 295 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa stanovuje, Ze
Eurépsky parlament a Rada upravia okrem iného podrobnosti svojej spoluprace a Ze na
tento ucel mozu v stilade so zmluvami uzatvarat’ medziinstituciondlne dohody, ktoré mézu

mat’ zavdznl povahu.

3) V zmluvach a pripadne v inych prisluSnych ustanoveniach sa ustanovuje, ze v ramci
mimoriadneho legislativneho postupu alebo inych rozhodovacich postupov Rada prijima
pravny akt po porade s Europskym parlamentom alebo po udeleni jeho suhlasu. Zmluvy
tiez stanovuju, ze v urcitych pripadoch je Eurdpsky parlament informovany o pokroku
alebo vysledkoch daného postupu alebo sa zapéja do hodnotenia alebo kontroly niektorych
agenttr EU.
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“4)

)

(6)

(7

V ¢lanku 218 ods. 6 ZFEU sa konkrétne ustanovuje, e s vynimkou pripadov, ked’ sa
medzinarodnd dohoda tyka vylu¢ne spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, Rada
prijme rozhodnutie, ktorym sa uzavrie dana dohoda, po udeleni suhlasu Europskeho
parlamentu alebo po porade s nim; tdto medziinstituciondlna dohoda sa preto vztahuje na
vSetky takéto medzinarodné dohody, ktoré sa netykaju vylucne spolo¢nej zahrani¢nej a

bezpecnostnej politiky.

V ¢lanku 218 ods. 10 ZEU sa tiez ustanovuje, Ze Eurdpsky parlament ma byt ihned’ a v
plnom rozsahu informovany vo vsetkych etapach konania; pricom toto ustanovenie sa

vztahuje aj na dohody tykajuce sa spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

V pripadoch, ked’ by si vykonédvanie zmlav a pripadne inych prislusnych ustanoveni
vyzadovalo pristup Eurdépskeho parlamentu k utajovanym skuto¢nostiam, ktorych
drzitel'om je Rada, by sa Europsky parlament a Rada mali dohodnut’ na prislusnych

opatreniach upravujucich takyto pristup.

Ak sa Rada rozhodne, ze Europskemu parlamentu povoli pristup k utajovanym
skuto€nostiam, ktorych drzitel'om je Rada a ktoré sa tykaji oblasti spolocnej zahrani¢nej a
bezpecnostnej politiky, bud’ na tento ucel prijme rozhodnutie ad hoc alebo pripadne uplatni
medziinstitucionalnu dohodu z 20. novembra 2002 medzi Eurépskym parlamentom a
Radou tykajucu sa pristupu Eurdpskeho parlamentu k citlivym informécidm Rady v oblasti
bezpecénostnej a obrannej politiky! (d’alej len ,,medziinstitucionalna dohoda z 20. novembra

2002%).

U. v. ES C298,30.11.2002, s. 1.
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(8) Vo vyhlaseni vysokej predstavitel’ky o politickej zodpovednosti!, ktoré vydala pri
prijimani rozhodnutia Rady (2010/427/EU) z 26. jala 2010 o organizacii a fungovani
Europskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost?, sa uvadza, ze vysoka predstavitel’ka preskiima
existujuce ustanovenia o pristupe poslancov Eurdpskeho parlamentu k utajovanym
dokumentom a informécidm v oblasti bezpecnostnej a obrannej politiky (t. j.

medziinstituciondlnu dohodu z 20. novembra 2002) a podl’a potreby navrhne ich Gpravu.

9 Je dolezité, aby aj Eurdpsky parlament uplatiioval zdsady, normy a pravidla ochrany
utajovanych skutoc¢nosti, ktoré su nevyhnutné na ochranu zdujmov Eurdpskej tnie
a ¢lenskych Statov. Okrem toho aj Eurdpsky parlament bude moct’ poskytovat’ utajované

skuto¢nosti Rade.

(10) Rada 31. marca 2011 prijala rozhodnutie 2011/292/EU o bezpeénostnych predpisoch na

ochranu utajovanych skutoénosti EU3 (d’alej len ,,bezpeénostné predpisy Rady®).

(11) Predsednictvo Eurdpskeho parlamentu 6. jina 2011 prijalo rozhodnutie o pravidlach
zaobchadzania s dovernymi informéaciami zo strany Europskeho parlamentu? (d’alej len

,bezpecnostné predpisy Eurdpskeho parlamentu).

U.v. EU C 210, 3.8.2010, s. 1.

1

2 U.v. E(JL201,3.8.2010, s. 30.

3 U.v.EUL 141,27.5.2011,s. 17.

4 U.v. EU C 190, 30.6.2011, s. 2.
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(12) Bezpeénostné pravidla institiicii, organov, iradov alebo agentur EU by spolo¢ne mali
predstavovat’ komplexny a koherentny vS§eobecny ramec pre ochranu utajovanych
skuto¢nosti v Europskej unii a mali by zabezpecit’ rovnocennost’ zakladnych zasad a
minimalnych noriem. Zakladné zasady a minimalne normy stanovené v bezpecnostnych
predpisoch Eurdpskeho parlamentu a v bezpecnostnych predpisoch Rady by teda mali byt’

rovnocenné.

(13) Uroveii ochrany utajovanych skuto¢nosti poskytovana na zaklade bezpeénostnych
predpisov Europskeho parlamentu by mala byt rovnocennd urovni ochrany utajovanych

skutocnosti poskytovanej na zédklade bezpecnostnych predpisov Rady.

(14) Prislusné tvary sekretariatu Eurépskeho parlamentu a Generalneho sekretariatu Rady
budu tzko spolupracovat’ s cielom zabezpecit', aby sa v obidvoch institiciach na utajované

skuto¢nosti uplatiovali rovnocenné urovne ochrany.

(15) Touto dohodou nie st dotknuté existujuce a budtce pravidla pre pristup k dokumentom
prijaté v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 ZFEU; pravidla pre ochranu osobnych tdajov prijaté
v sulade s ¢lankom 16 ods. 2 ZFEU; pravidla pre vykon vysetrovacieho prava Europskeho
parlamentu prijaté v stlade s tretim odsekom &lanku 226 ZFEU; ani prisluiné ustanovenia

tykajuce sa Eurdpskeho uradu pre boj proti podvodom (OLAF),

SA DOHODLI TAKTO:
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Clanok 1
Ucel a rozsah pésobnosti
Touto dohodou sa stanovuji dojednania upravujuce postupovanie utajovanych skutocnosti, ktorych
drzitel'om je Rada a ktoré sa tykaji zaleZitosti mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostne;j
politiky a st dolezité na ucely vykonu pradvomoci a funkcii Eurdpskeho parlamentu, Eurdpskemu

parlamentu a zaobchadzanie s takymito skutocnost’ami zo strany Parlamentu. Tyka sa to vSetkych
takychto zalezitosti, konkrétne:

a) navrhov, ktoré podliehajii mimoriadnemu legislativnemu postupu alebo inému
rozhodovaciemu postupu, na zéklade ktorého sa Rada musi s Europskym parlamentom

poradit’ alebo sa vyzaduje sthlas Eurdépskeho parlamentu,

b) medzinarodnych dohdd, v suvislosti s ktorymi sa Rada musi v sulade s ¢lankom 218 ods. 6

ZFEU s Eurdpskym parlamentom poradit’ alebo sa vyzaduje stthlas Eurépskeho

parlamentu,
c) smernic na rokovania o medzinarodnych dohodach uvedenych v pismene b);
d) ¢innosti, hodnotiacich sprav alebo inych dokumentov, o ktorych musi byt Europsky

parlament informovany, a

(e) dokumentov o &innostiach tych agentur EU, do ktorych hodnotenia alebo kontroly musi

byt’ Eur6psky parlament zapojeny.
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Clanok 2

(¢

Vymedzenie pojmu ,, utajovana skutocnost
Na ucely tejto dohody mé pojem ,,utajovana skutocnost™ niektory z tychto vyznamov alebo vSetky
tieto vyznamy:
a) ,.utajovana skutoénost EU“ (USEU) v zmysle vymedzenia v bezpe¢nostnych predpisoch
Europskeho parlamentu a bezpecnostnych predpisoch Rady, ktora je oznacena jednym

z tychto stupniov utajenia:

RESTREINT UE/EU RESTRICTED;

CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL;

SECRET UE/EU SECRET;

TRES SECRET UE/EU TOP SECRET;

b) utajovana skuto¢nost’, ktorti Rade poskytli ¢lenské staty a ktorej vnutroStatne oznacenie
stupiia utajenia je rovnocenné s niektorym z ozna¢eni stupiia utajenia USEU uvedenych

v pismene a);

c) utajovana skutoc¢nost’, ktort Eurdpskej tnii poskytli tretie Staty alebo medzinarodné
organizacie a ktorej oznacenie stupnia utajenia je rovnocenné s niektorym z oznaceni
stuptia utajenia USEU uvedenych v pismene a), ako sa ustanovuje v prislusnych dohodach

o bezpecnosti informacii alebo administrativnych dohodach.
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Clanok 3

Ochrana utajovanych skutocnosti

1. Eurdpsky parlament chrani vSetky utajované skuto¢nosti, ktoré mu poskytne Rada, v

sulade so svojimi bezpecnostnymi predpismi a touto dohodou.

2. Ked'Ze je potrebné zachovat’ rovnocennost’ zakladnych zésad a miniméalnych noriem
ochrany utajovanych skutocnosti, ktoré Eurdpsky parlament a Rada stanovili vo svojich
prislusnych bezpecnostnych pravidlach, Europsky parlament zabezpeci, aby bezpe¢nostné
opatrenia uplatiiované v priestoroch Eurépskeho parlamentu poskytovali arovei ochrany
utajovanych skutocnosti rovnocennu s tou, aké sa poskytuje takymto skutoc¢nostiam v
priestoroch Rady. Prislusné utvary Eurdpskeho parlamentu a Rady na tento ucel uzko

spolupracuju.

3. Europsky parlament prijme vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa utajované

skuto€nosti, ktoré mu poskytne Rada:
a)  nepouzili na iné Gcely ako na tie, na ktoré sa pristup udelil;

b)  nespristupnili inym osobam ako tym, ktorym sa udelil pristup v stilade s ¢lankami 4 a

5, ani sa nezverejnili;

c) bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Rady neposkytli inym in§titiiciam,
organom, uradom alebo agentaram Unie, ¢lenskym §tatom, tretim $tatom ani

medzindrodnym organizacidm.
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Rada mdéze na zéklade predchadzajuceho pisomného stihlasu pdvodcu udelit’ Eurdpskemu
parlamentu pristup k utajovanym skuto¢nostiam, ktoré pochadzaju z inych institacit,
organov, uradov alebo agentr EU, alebo &lenskych $tatov, tretich §tatov alebo

medzinarodnych organizacii.

Clanok 4

Persondlna bezpecnost

Pristup k utajovanym skuto¢nostiam sa poslancom Eurdpskeho parlamentu udel'uje v

sulade s ¢lankom 5 ods. 4.

Pokial’ ide o skuto¢nost’ so stupfiom utajenia CONFIDENTIEL EU/EU CONFIDENTIAL,
SECRET UE/EU SECRET alebo TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo
rovnocennym stupfiom, méze sa pristup udelit’ iba poslancom Europskeho parlamentu,

ktori maju opravnenie predsedu Europskeho parlamentu:

a)  boli bezpe¢nostne prevereni v sulade s bezpe¢nostnymi predpismi Eurdpskeho

parlamentu, alebo

b) v pripade ktorych vydal prisluSny vnutroStatny organ oznamenie o tom, Ze su nalezite
opravneni na zaklade svojej funkcie v sulade s prisluSnymi vnatrostatnymi zakonmi a

inymi pravnymi predpismi.
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Bez ohl'adu na prvy pododsek, pokial’ ide o skuto¢nosti so stupiiom utajenia
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL alebo rovnocennym stupfiom, moze sa
pristup udelit’ tieZ tym poslancom Eurdpskeho parlamentu uréenym v sulade s ¢lankom 5
ods. 4, ktori v stilade s bezpecnostnymi predpismi Europskeho parlamentu podpisali ¢estné
vyhlasenie o neposkytovani. Mena poslancov Europskeho parlamentu, ktorym sa podl'a

tohto pododseku udelil pristup, sa oznamia Rade.

3. Poslanci Eurépskeho parlamentu su pred udelenim pristupu k utajovanym skuto¢nostiam
pouceni o povinnostiach chranit’ takéto skutocnosti v stlade s bezpecnostnymi predpismi
Eurépskeho parlamentu, ako aj o spdsoboch zabezpecenia takejto ochrany, pricom poslanci

tieto povinnosti akceptuj.

4. Pristup k utajovanym skuto¢nostiam sa udel'uje iba tym tradnikom Europskeho
parlamentu a inym zamestnancom Eurdpskeho parlamentu pracujucim pre politické

skupiny, ktori:

a)  boli prislusnym orgédnom alebo funkcionarom Eurdpskeho parlamentu v stlade
s ¢lankom 5 ods. 4 vopred urceni ako osoby, ktoré sa potrebuju s utajovanymi

skutoCnost’ami oboznamovat’;

b)  boli bezpecnostne prevereni pre zodpovedajlici stupeni utajenia v stilade
s bezpecnostnymi predpismi Europskeho parlamentu v pripade, Ze ide o skutocnost’
so stupnom utajenia CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU
SECRET alebo TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo rovnocennym stupiiom;

a
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(c) boli pouceni a dostali pisomné pokyny ohl'adom povinnosti ochrafiovat’ takéto
skutocnosti, ako aj sposobov zabezpecenia takejto ochrany, a ktori podpisali
vyhléasenie potvrdzujtce, ze uvedené pokyny dostali a ze sa ich zavizuja dodrziavat’

v sulade s bezpe¢nostnymi predpismi Eurdpskeho parlamentu.

Clanok 5

Postup pristupovania k utajovanym skutocnostiam

1. Rada poskytne Europskemu parlamentu utajované skuto¢nosti v zmysle ¢lanku 1, ak ma
pravnu povinnost’ tak urobit’ na zaklade zmluv alebo pravnych aktov prijatych na zaklade
zmlav. Pisomnu Ziadost’ o takéto skuto€nosti mézu predlozit’ aj organy alebo funkcionari

Parlamentu podl'a odseku 3.

2. V ostatnych pripadoch m6ze Rada utajované skutoCnosti v zmysle ¢lanku 1 Europskemu
parlamentu poskytnut’ bud’ z vlastného podnetu, alebo na zaklade pisomnej Ziadosti

niektorého z tychto funkcionarov Parlamentu podla odseku 3.
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3. Pisomné Ziadosti mézu Rade predkladat’ tieto organy alebo funkcionari Parlamentu:
(a) predseda,
(b) Konferencia predsedov,
(c) Predsednictvo,
(d) predseda/predsedovia prislusného vyboru/prislusnych vyborov,
(e) prislusny spravodajca/prislusni spravodajcovia.

Ziadosti ostatnych poslancov Eurdpskeho parlamentu sa predkladaji prostrednictvom

jedného z organov alebo funkciondrov Parlamentu uvedenych v prvom pododseku.
Rada na takéto ziadosti odpoveda bezodkladne.

4. Ak ma Rada pravnu povinnost’ udelit’ Eurépskemu parlamentu pristup k utajovanym
skuto¢nostiam alebo ak sa tak rozhodla urobit’, stanovi pisomne pred tym, ako sa uvedené

skuto¢nosti postupia, spolu s prisluSnym orgdnom alebo funkcionarom uvedenymi v

odseku 3:

a)  ze takyto pristup sa moze udelit’ jednému alebo viacerym z tychto organov alebo

funkcionarov:
(1) predsedovi,
(i1)) Konferencii predsedov,

(iii)) Predsednictvu,
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(iv) predsedovi/predsedom prislusného vyboru/prislusnych vyborov,
(v) prislusnému spravodajcovi/prislusnym spravodajcom,
(vi) vSetkym alebo niektorym ¢lenom prisluSného vyboru/prislusnych vyborov, a
b)  vsetky osobitné pravidla zaobchadzania zamerané na ochranu takychto skuto¢nosti.
Clanok 6

Evidencia a uchovavanie utajovanych skutocnosti, oboznamovanie sa s nimi a rokovanie o nich v

Eurdpskom parlamente

1. Utajované skutoc¢nosti, ktoré Rada poskytne Europskemu parlamentu a ktoré maju stupen
utajenia CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET alebo
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo rovnocenny stupeti:

a)  saeviduju na bezpecnostné ucely s cielom zaznamenat’ ich Zivotny cyklus a

zabezpecit' v kazdom okamihu ich sledovatel'nost’;

b)  sauchovavaju v zabezpedenom priestore, ktory spiiia minimalne normy fyzickej
bezpecnosti stanovené v bezpecnostnych predpisoch Rady a v bezpe¢nostnych

predpisoch Europskeho parlamentu, ktoré su rovnocenné¢; a
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¢c) mozu sa s nimi oboznamovat’ prislusni poslanci Eurdpskeho parlamentu, tradnici
Europskeho parlamentu a ini zamestnanci Eurdpskeho parlamentu pracujici pre
politické skupiny, ktori stt uvedeni v ¢lanku 4 ods. 4 a v ¢lanku 5 ods. 4, avSak len
v zabezpecenej Citarni v priestoroch Europskeho parlamentu. V takomto pripade

platia tieto podmienky:

(1) utajované skuto¢nosti sa nesmu nijakym spdsobom kopirovat’, napr. fotokopiou

alebo fotografovanim,
(1) nesmu sa urobit’ Ziadne poznamky, a
(ii1)) do miestnosti sa nesmu prindsat’ ziadne elektronické komunikac¢né zariadenia.

2. S utajovanymi skutocnost’ami so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED
alebo rovnocennym stupiiom, ktoré Rada poskytne Europskemu parlamentu, sa
zaobchadza, a tieto skuto¢nosti sa tiez uchovavajua, v stilade s bezpecnostnymi predpismi
Eurépskeho parlamentu, ktoré poskytuju uroven ochrany takychto utajovanych skuto¢nosti

rovnocennu s tou, aka sa takymto skuto¢nostiam poskytuje v Rade.

Bez ohl'adu na prvy pododsek sa po dobu 12 mesiacov po nadobudnuti platnosti tejto
dohody zaobchadza so skutocnost’ami so stupniom utajenia RESTREINT UE/EU
RESTRICTED alebo rovnocennym stupiiom a tieto skuto¢nosti sa uchovavaju v stlade s
odsekom 1. Pristup k takymto utajovanym skuto¢nostiam je upraveny v ¢lanku 4 ods. 4

pism. a) ac) a v ¢lanku 5 ods. 4.
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S utajovanymi skuto¢nostami je mozné manipulovat’ len prostrednictvom komunikaénych
a informacnych systémov, ktoré st riadne certifikované alebo schvalené v stilade
s normami, ktoré st rovnocenné s normami ustanovenymi v bezpecnostnych predpisoch

Rady.

Utajované skuto€nosti poskytované Ustne prijemcom v Eurdpskom parlamente podliehaju

rovnakej trovni ochrany ako pisomné utajované skuto¢nosti.

Bez ohl'adu na odsek 1 pism. c) tohto ¢lanku sa o utajovanych skutocnostiach so stupiiom
utajenia CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL alebo rovnocennym stupniom, ktoré
Rada poskytne Europskemu parlamentu, moze rokovat’ na schodzach za zatvorenymi
dverami, ktorych sa zacastituju len poslanci Europskeho parlamentu a ti uradnici
Eurodpskeho parlamentu a ini zamestnanci Eurdpskeho parlamentu pracujtci pre politické
skupiny, ktorym sa pristup k utajovanym skuto¢nostiam udelil v stilade s ¢lankom 4 ods. 4

a ¢lankom 5 ods. 4. Platia pritom nasledujice podmienky:
— dokumenty sa rozdaju na zaciatku schddze a na jej konci sa opit’ zozbieraju,

— dokumenty sa nesmu nijakym spdsobom kopirovat’, napr. fotokdpiou alebo

fotografovanim,

— nesmu sa urobit’ Ziadne poznamky,
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— do miestnosti sa nesmu prindsat’ zZiadne elektronické komunikacné zariadenia, a

—  zapisnica zo schodze nesmie obsahovat’ ziadnu zmienku o obsahu diskusie, ktord by

sa tykala utajovanych skuto¢nosti.

6. Ak je potrebné zvolat’ schddze s cielom rokovat’ o utajovanych skuto¢nostiach so stupniom
utajenia SECRET UE/EU SECRET alebo TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo
rovnocennym stupiiom, Eurdépsky parlament a Rada sa v kazdom jednotlivom pripade
dohodnu na osobitnych opatreniach.

Clanok 7
Narusenie bezpecnosti, strata alebo vyzradenie utajovanych skutocnosti

1. V pripade preukazane;j straty alebo vyzradenia utajovanych skuto¢nosti, ktoré poskytne
Rada, alebo podozrenia z takejto straty alebo vyzradenia generalny tajomnik Eurépskeho
parlamentu o tom bezodkladne informuje generalneho tajomnika Rady. Generalny
tajomnik Eurdpskeho parlamentu vedie vySetrovanie a informuje generalneho tajomnika
Rady o jeho vysledkoch a opatreniach prijatych s cielom zabranit’ opakovaniu takejto
udalosti. Ak sa zalezitost’ tyka poslanca Europskeho parlamentu, koné spolocne s

generalnym tajomnikom Europskeho parlamentu aj predseda Eurdpskeho parlamentu.

2. Voci akémukol'vek poslancovi Eurdpskeho parlamentu, ktory zodpoveda za porusenie
ustanoveni stanovenych v bezpec¢nostnych pravidlach Eurdpskeho parlamentu alebo v tejto
dohode, sa m6zu uplatnit’ opatrenia a sankcie v stlade s ¢lankom 9 ods. 2 a ¢lankami 152

az 154 rokovacieho poriadku Eurdpskeho parlamentu.
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Voci akémukol'vek tradnikovi Eurdpskeho parlamentu alebo inému zamestnancovi
Europskeho parlamentu pracujucemu pre niektoru politicka skupinu, ktory zodpoveda za
porusenie ustanoveni bezpecnostnych pravidiel Eurépskeho parlamentu alebo tejto
dohody, sa mézu uplatnit’ sankcie uvedené v sluzobnom poriadku uradnikov a
podmienkach zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskej tinie stanovenych v

nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68!.

Osoby, ktoré zodpovedaju za stratu alebo vyzradenie utajovanych skuto¢nosti, mézu
podliehat’ disciplindrnemu a/alebo sidnemu konaniu v sulade s prisluSnymi zékonmi,

pravidlami a inymi pravnymi predpismi.

Clanok 8

Zaverecné ustanovenia

Europsky parlament a Rada prijma samostatne vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie
vykonévania tejto dohody. Na tento i¢el spolupracuju, a to najmé organizovanim navstev

s cielom monitorovat’ vykonavanie bezpecnostno-technickych aspektov tejto dohody.

S cielom zabezpecit’ zachovanie rovnocennosti zakladnych zdsad a minimalnych noriem
ochrany utajovanych skuto¢nosti uskuto¢nia prislusné utvary sekretariatu Europskeho
parlamentu a Generalneho sekretaridtu Rady pred tym, ako niektora z tychto inStiticii

zmeni svoje prislusné bezpecnostné pravidla, vzajomné konzultacie.

U.v.ES L 56,4.3.1968, s. 1.

PE489.377v02-00 22/30 RR\909750SK.doc



3. Utajované skuto€nosti sa podl'a tejto dohody Eurdpskemu parlamentu poskytnu, ked’ Rada
spolu s Eurdépskym parlamentom skonstatuje, Ze sa na jednej strane dosiahla rovnocennost’
zékladnych zasad a minimalnych noriem ochrany utajovanych skuto¢nosti stanovenych
v bezpec¢nostnych pravidlach Eurépskeho parlamentu a v bezpecnostnych pravidlach Rady,
ako aj rovnocennost’ urovne ochrany utajovanych skuto¢nosti v priestoroch Europskeho

parlamentu a Rady na druhe;j strane.

4. Tato dohoda sa méze na Ziadost’ ktorejkol'vek z tychto dvoch institicii prehodnotit’ na

zéklade skusenosti ziskanych pri jej vykonavani.

5. Toto rozhodnutie nadobtida u¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskej
unie.

V..dna..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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b)

VYHLASENIA

Vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie k ¢lanku 8 ods. 3

Europsky parlament a Rada budu spolupracovat’ v zdujme toho, aby predtym, ako
medziinstitucionalna dohoda z ..." medzi Eurdpskym parlamentom a Radou o
postupovani utajovanych skuto¢nosti, ktoré sa tykaji zalezitosti mimo oblasti
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a ktorych drzitelom je Rada,
Eurépskemu parlamentu a o zaobchédzani s takymito skuto¢nost’ami zo strany
Eurdpskeho parlamentu nadobudne platnost’, bolo mozné konsStatovat’, Ze sa dosiahli

rovnocennosti podla ¢lanku 8 ods. 3.

Vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o stanovovani stupiia utajenia

dokumentov

Eur6psky parlament a Rada pripominaju, Ze stanovovanie prili§ nizkeho alebo prili§
vysokého stupiia utajenia dokumentov znizuje vierohodnost’ bezpecnostnych

pravidiel.

Rada bude i nad’alej zabezpecovat, aby sa na skutoc¢nosti s pdvodom v Rade
uplatnovali v stilade s jej bezpecnostnymi pravidlami spravne stupne utajenia. Rada
preskiima stupen utajenia kazdého dokumentu pred tym, ako ho postipi Eurépskemu

parlamentu, a najma preveri, ¢i je takyto stupeil utajenia stale primerany.

U. v.: vlozte prosim datum podpisu medziinititucionalnej dohody.
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Europsky parlament bude chranit’ vSetky utajované skuto¢nosti, ktoré sa mu
poskytnu, spdsobom primeranym ich stupnu utajenia. V pripade, ze poziada o
znizenie alebo zruSenie stupna utajenia pre utajovany dokument poskytnuty Radou,
je takéto znizenie alebo zruSenie mozné vykonat iba na zaklade predchadzajiuceho

pisomného suhlasu Rady.

Vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o pristupe k utajovanym

skutocnostiam v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky

Pripominajic vyhlasenie vysokej predstavitel’ky o politickej zodpovednosti! , sa
Eur6psky parlament a Rada domnievaju, Ze v priebehu roka 2012 by sa malo zacat’
preskimanie medziinstitucionalnej dohody z 20. novembra 2002 medzi Europskym
parlamentom a Radou tykajtcej sa pristupu Eur6pskeho parlamentu k citlivym

informaciam Rady v oblasti bezpeénostnej a obrannej politiky?.

Pri tomto preskiimani sa bude reSpektovat’ osobitna iloha Eurdpskeho parlamentu v
oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a zaroven sa zohl'adnia
sktisenosti ziskané pri vykonavani medziinstitucionalnej dohody z ..." medzi
Europskym parlamentom a Radou o postupovani utajovanych skuto¢nosti, ktoré sa
tykaju zalezitosti mimo oblasti spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky a
ktorych drzitelom je Rada, Eurépskemu parlamentu a o zaobchadzani s takymito
skutonostami zo strany Eurdpskeho parlamentu a vysSie uvedenej

medziinstitucionalnej dohody z 20. novembra 2002.
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d)

Az do ukoncenia tohto preskimania sa v pripadoch, kedy Rada rozhodne, ze
Europskemu parlamentu udeli pristup k utajovanym skuto¢nostiam, ktorych
drzitel'om je Rada, v oblasti spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky,
postupuje podl'a oddévodnenia 7 medziinstitucionalnej dohody z ..." medzi
Europskym parlamentom a Radou o postupovani utajovanych skuto¢nosti, ktoré sa
tykaju zalezitosti mimo oblasti spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a
ktorych drzitel'om je Rada, Eurdpskemu parlamentu a o zaobchadzani s takymito
skutocnostami zo strany Eurdpskeho parlamentu a v stulade s bodom 2 uvedeného

vyhlasenia vysokej predstavitel’ky.

Europsky parlament a Rada sa dohodli, Ze pri vykonavani tohto vyhlasenia sa
nalezite zohl'adni Specificka povaha a osobitne citlivy obsah informécii v oblasti

spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.
Vyhlasenie Rady o neutajovanych dokumentoch Rady

Rada potvrdzuje, Ze medziinstitucionalna dohoda z ..." medzi Europskym
parlamentom a Radou o postupovani utajovanych skuto¢nosti, ktorych drzitelom je
Rada a ktoré sa tykaju zalezitosti mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej
politiky, Eurépskemu parlamentu a o zaobchadzani s takymito skuto¢nostami zo
strany Parlamentu, sa neuplatiiuje na interné neutajované dokumenty Rady (t. j.

dokumenty oznacené ,,LIMITE“).

U. v.: vlozte prosim datum podpisu medziintitucionalnej dohody.
U. v.: vlozte prosim datum podpisu medziinstitucionalnej dohody.
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e) Vyhlasenie Eurépskeho parlamentu o utajovanych skutocnostiach, ktorych

drzite’om je Komisia

Eurdpsky parlament zdoraznuje, ze utajované skuto¢nosti, ktorych povodcom je
Europska komisia a/alebo ktoré Eurdpska komisia postupuje Europskemu
parlamentu, sa postupuju v sulade s ustanoveniami stanovenymi v Rdmcovej dohode
z 20. oktobra 2010 o vztahoch medzi Europskym parlamentom a Eurépskou

komisiou! a zaobchddza sa s nimi v stlade s tymi istymi ustanoveniami.

1 U.v. EUL 304, 20.11.2010, s. 47.
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DOVODOVA SPRAVA

Kontext

Transparentnost’ a pristup ku vSetkym prislusSnym dokumentom a informaciam je Uplnym
zékladom a nevyhnutnym predpokladom pre demokraciu, najmid v pripade Europskeho
parlamentu, aby mohol plnit’ svoju tlohu.

Lisabonska zmluva rozsirila pravomoci Parlamentu ako spoluzdkonodarcu s Radou. Posilnila
predovsetkym jeho pravomoci v oblasti medzinarodnych dohdd. Povinnost’ Rady informovat’
Parlament je vyslovne stanovena v ¢lanku 218 ods. 10 ZFEU, podla ktorého je Parlament
thned’ a v plnom rozsahu informovany vo vSetkych etapach konania. Pre U¢inny vykon
svojich vysad a prdvomoci potrebuje Parlament pristup k utajovanym skuto¢nostiam, ktorych
drzitelom je Rada. Preto je nutné prijat’ opatrenia v zdujme spoluprice medzi Radou a
Parlamentom. Clanok 295 ZFEU umoziiuje uzatvarat’ na tento uéel medziinititucionalne
dohody.

Ramcova dohoda z roku 2010 o vztahoch medzi Eurdpskym parlamentom a komisiou
obsahuje aj dohodu o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa postupovania ddovernych
informacii zo strany Komisie Parlamentu. Tie st uvedené v prilohe II tejto dohody.
Predsednictvo Parlamentu prijalo 6. jina 2011 nové pravidla zaobchadzania s dovernymi
informaciami zo strany Eurdpskeho parlamentu s cielom vytvorit v ramci spravy nové
Struktiry na zaobchadzanie a nakladanie s takymito informéciami. Tieto opatrenia boli
naplanované konkrétne na vykonavanie ramcovej dohody s Komisiou, ale v SirSom kontexte
je ich zamerom ulahCit stanovenie noriem a postupov, ktoré zarucia rovnocenné
zaobchadzanie vietkych institacii EU s utajovanymi skutoénost'ami.

Dohodami tykajicimi sa pristupu Parlamentu k utajovanym skuto¢nostiam, ktorych drzite'mi
st Komisia a Rada, nie si dotknuté nariadenia prijaté na zéklade ¢lanku 15 ods. 3 ZFEU.
Uvedené nariadenia stanovuji vSeobecné zasady a obmedzenia v suvislosti s pravom ob¢anov
Unie a kazdej fyzickej & pravnickej osoby s bydliskom alebo so sidlom v &lenskom $tate na
pristup k dokumentom.

Konferencia predsedov na svojich schddzach 17. februdra a 3. a 10. marca 2011
prediskutovala viacero otazok tykajucich sa niektorych ustanoveni Lisabonskej zmluvy, na
ktoré mali Parlament a Rada odliSny pohlad. Konferencia sa rozhodla vymenovat’ rokovaciu
skupinu Eurdpskeho parlamentu vedent panom Lehnem a tvorenu d’alej panom Swobodom,
pani Wallisovou a pani Harmsovou, aby rokovala s Radou ministrov o troch konkrétnych
otazkach: zahrnuti tabuliek zhody do smernic EU, pravidlach wlasti Parlamentu na
medzinarodnych konferenciach a pristupe k utajovanym dokumentom, ktorych drzitelom je
Rada. Na svojich schodzach 29. septembra a 20. oktobra 2011 Konferencia predsedov
odsuhlasila vysledok diskusii o otdzkach ucasti EP na medzinadrodnych konferenciach a o
tabul’kach zhody. Dnia 15. marca 2012 konferencia schvalila vysledok rokovani o navrhu
medziinstitucionalnej dohody o postupovani utajovanych skuto¢nosti, ktorych drzitelom je
Rada a ktoré sa tykaji zalezitosti mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpec¢nostnej
politiky, Eurdpskemu parlamentu a o zaobchadzani s takymito skutonostami zo strany
Parlamentu a v sulade s ¢lankom 127 rokovacieho poriadku postipila navrh dohody Vyboru
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pre Ustavné veci.
Navrh dohody

Rokovania wvyustili zaciatkom marca 2012 do spolocne schvaleného navrhu znenia
medziinstitucionalnej dohody o pristupe k utajovanym skutoCnostiam, ktorych drzitel'om je
Rada. Znenie navrhu dohody sa v najviac¢Sej moznej miere riadi normami a zasadami
stanovenymi v predchadzajucich prijatych zneniach (t. j. pravidla Predsednictva o dovernych
informacidch a prisluSné ustanovenia ramcovej dohody s Komisiou) s cielom zarucit
rovnocennost’ zaobchadzania vietkych institicii EU s utajovanymi skutoénostami.

Parlament dosiahol v rdmci rokovani niektoré kl'ucové ciele vratane:

- poskytnutia pristupu k utajovanym skutocnostiam poslancom a personalu EP v
priestoroch EP v stlade s bezpecnostnymi pravidlami EP;

- nevyzadovania bezpeCnostnej previerky poslancov v pripade dokumentov az po
stupeni utajenia EU CONFIDENTIAL (ako je to aj v pripade Komisie);

- poskytnutia zodpovedajuceho pristupu v zavislosti od spisu spravodajcom, tienovym
spravodajcom alebo vSetkym ¢lenom vyborov.

Sucasny navrh dohody sa zaobera pristupom k utajovanym skuto¢nostiam, ktoré sa tykaju
zélezitosti mimo oblasti spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky. Odovodnenia 4 a 7,
¢lanok 1 pism. b) a c) a vyhldsenie prilozené k dohode tykajlice sa utajovanych
skutoCnostiach v tejto oblasti objasiiuji, Ze takzvané zmieSané dohody patria do rozsahu
pOsobnosti tejto dohody a ze pristup k utajovanym skuto¢nostiam suvisiaci vylu¢ne so
spolo¢nou zahrani¢nou a bezpecnostnou politikou sa bude riadit dojednaniami v ramci
rozhodnutia Rady ad hoc alebo medziinStitucionalnej dohody z roku 2002. Na zaklade
uvedeného vyhldsenia by sa preskiimanie medziinstitucionalnej dohody z 20. novembra 2002
malo zacat’ v priebehu roku 2012.
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